Caractéristiqgue Technique

- Securite électrigue

- Fiche technigue de préinstallation
- Dépannage

- Protection de 'ernvironnemeant
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Caractéristigue Technigue

- Dimension 1 950 mm x 1 950 mm

- Céte d’encaissement 2 000 mm x 2 130 mm

Certaines options varient avec ou sans sabot

NOTICE TECHNIQUE SPA XZ 525
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LY s it ~ 1y .
securte electriau

Les appareils d'hydro massage GAMME XZ sont des appareils
sirs, fabriqués dans le respect des normes EN 60335.2.60,
EN 61000 =t EN 55014 et homologues par I'Institut de
Certification SIQ.

Ces appareils ont été testés au cours de leur fabrication afin
de garantir la securité de l'utilisateur final

= | 'installation doit &tre confiés & un perscnnel qualifié, agrée
pour ce type d'installation et en mesure de garantir le respect
des directives nationales en vigueur.

* | 5 Spas d'hydro massage Spasun® sont des appareils de
classa «|= et doivent par consaquent &tre fixées et raccordéas
de facon stable et définitive, sans raccordements
intermédiaires, au réseau éectrique et 4 la ligne de mise a la
terre,

doit etre prévid.

« Pour ke branchement au secteur d'alimentation eectrigue,
il est impératif de faire usage d'un intermupteur de
sectiocnnement omnipolaire, a installer & un endroit tel que
soient respectées les normes de sécurilé applicables aux
salles de bain,

sanformement aux normes en vigueur, intermupteur

sitifs electriques doivent atre ins fans umn

endroit non accessible par la personne falsant usage de

il ¥ o
I"ar
|

= |'installation de dispositifs électriques et autres appareils
{prises, intermupteurs, etc.) dans les salles de bains doit Btre
conforme aux dispositions et normes nationales en vigueur ;
en particulier, aucune installation &lectigue n'est admise
autour de la baignoire sur une distance de 60 ¢m et une
hauteur de 225,

i!_'|:1l'='!:

Pour le branchement a I'installation électrique de I'habitation,
il est nécessaire d'utiliser un cable avec gaing ayant des
caractéristigues non inféreures au type H 05 WW'F 3xB6 mm?.

Chateau Celeste diécline foute responsabilifeé dans les cas suivants ;

= Inslaliation effeciuée par un personnel non qualifie et/ou
nan autanse ef non agree aux fins ge cette instalation.

= Non respect des normes et des dispositions légales en
viguewr refatives aux installations électigues des
habitations dans le pays ol 'instaliation est effectude,

* Non respect des insiructions concarnant l'instaliation ef
lentretien tefles que reporfeas dans le present manuel,

* Empioi de materiaux non aporopnes etfou non certifiés
confarmes pour cetle instalfation.

= Insialfation de fa baignoire ne respectant pasles nonmes
susmentionnees.

= Exacition d'opérations incorrectes abalssant e degrd de
protection contre les projections d'eau ouw modifiant ia
protection contre les nsques d'éleclrocution par contact
direct et indirect, el aussl, en cas d'opérations entrainant
des conditions displation, de disperson de courant et de
surchaliffe anormales.

» Rempiacement ou modification des composanis ou des
pieces de l'apparel parrapport & fa livraison d'orging
entrainant fa forciusion de la responsabiite ol fabriguant.

* Rdparation de l'appared confiée a un personnel non agréeé

el ulisation de pigces detachées aulre que les pleces
d'"origing

NP -
~alme o CILEELN aVant Qe proceer &

Chéteau Celeste re& fourmit aucune garanbe 3 cat
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Caracternstque technigue
Lespa GAMMEXZ  peut accusillir un maximum de 2
personnes (adultes) et sa capacité est d'environ 550 litres.
Lalimentation est de type monophass (220/240V) &
I'ensemble des composants éeclromécaniques et des
tuyalx sont contenus & llinterieur de son perimétre,

Elle dispose de 2 pompes d'hydro massage de 1.5 Kw
chacune &t de 1 pompe de circulation de 0.75 Kw.

Les bouches d'hydro massage sont au nombre de 34 &

les jets d'air (blower ou compresseur d'air) au nombre de 24,
Le skimmer contient 1 cartouche filtrante assurant un filtrage
optimal de I'eal, la surface filtrante est de 3,38 m?,

Consommation maximum de l'installation
(k) : & 230V { monophasée) i} : puissance absorbée

Alimentation Consommation totale
(Monophasée) chauffage (Electricité +
filtrage)
VOLTS HERTZ Ampéres (K) KW ()
220 - 240 50 16+ 16 3+3=6
Poids
Poids sans : Mb max. de Poids max.
embaliage | YOUMe d€AU | o connes total
280 Kg 980 L 4 1260 Kg

i . | [
EeCUlNne A utliedla

« A condifion d'étre installe par un personnel gualifie dans le
respact des dispositions figurant dans la seconde partie du
manuel, 'apparsi n'expose 'utilisateur & aucun risque. La
securité dépend néanmains du respect des instructions
d'utilisation figurant dans la premiére partie. Pour les
opéerations décrites dans la seconde partie, 'utiisateur doit
s'adresser 4 un technicien qualifié,

= || est important de s'assurer des competences du personnel

chargé de l'installation ou du contréle de |'installation
conformément aux dispositions des normes en vigueur dans
le pays d'installation,

* Pour ce qui touche a la conformité de l'installation électrique

et des branchements, faire référence & la seconde partie du
manuel d'installation, d'utilisation et d'entretien (voir chapitre
“SECURITE ELECTRIQUE").

Aintervalles réguliers il est nécessaire de contrdler l'intermup
teur différentiel (voir chapitre “SECURITE ELECTRIQUE") du
circuit auguel est raccordée le SPA,

En appuyant sur le bouton de test (TEST) present sur votre
installation électrique le disjoncteur doit se declencher ; si
tel n'est pas le cas, couper immeédiatement I"alimentation
electrique et faire appel & un technicien qualifié.

* Pour les eventueles interventions d'entretien
exceptionnelles et/ou les réparations, s'adresser a un
Centre d'assistance agrée et veiller & ce que soient
exciusivernent utilisées des piéces détachees d'origine.

& SPAGAMME XZ est doté d'une evacuation. Il est
conseile au client de veiller & linstallation d'un collecteur
d’évacuation de dimensions suffisantes et disposant d'un
acces permettant de procéder le cas échéant 4 son
nettoyage.

ATTENTION : avant de proc

sder a l'installation du

autorites

des eaux trait

* Pour les vidages periodiguss du SPAGAMME XZ il

est possible de raccordar un tuvau a I'évacuation en retirant

préalablement ke bouchon de fermeture présent a hauteur

de la base et en vissant le raccord avec garniture,

NOTE : Four owvrir la vanne, il est necessaire de tourner I

bague dans le sens confraire des aiguilles d'une montre et

di la tirer ; & cas échéant, pour raccorder de manigre fixe lg
SPAGAMME XZ & I'évacuation, il est rscommandé

dinstaller une vanne en aval el de laisser ainsi la bague en

position d'ouverture.

* | a position du collectewr d'évacuation est en fonction du
type d'installation choisie.
SPAGAMME XZ  prévoit différents types d'installation |
- en appui au sol ou sur une base prévue a cet effet.
- semi-encastrée : cette installation prévoit gue seule la base
ol SPAGAMME XZ soit encastrée et non les panneax
de couverture latéraux, Dans ce cas, il est recommanda
d'installer des plates-formes amovibles (en contreplague
marin ou autre} gui, outre permettre de compléter esthéti-
quement |'installation, permettent de retirer les panneaux
plus faciiement. Les cotes d'encastrement au sol doivent étre
calculées a partir de celles de la base du
- gncastrée, avec le bord di la vasgue au ras du sol.
Dans ce cas, il est nécessaire de réaliser une base de soutien
sous le fond de la vasque, en ciment ou constillee de
montants d'acier. || est nécessaire de aarantir 'acces aux
uyax et 4 tous les composants dlectromécaniques présents
sous la vasque, par exemple en prévoyant une canalisation
tout autour du pérmétre externa suffisamment large
{erwiran 50 cm) pour permettre les opérations de
branchement électrique et hydraulioue ainsi ques les
aventuelles interventions d'entretien. Cetle canalisation doit
étre fermee par lNintermediaire de panneaux amovibles,
supportés par des soutiens prévus a cet effel, || est
agalement necessaire de prévoir un dispositif de drainage
des saux stagnantes,
Dans tous les cas, il est nécessaire de réaliser une base de
soutien en mesure de supporter la charge au sol exercés
par le  SPAGAMME XZ an tenant compta du tableau
“Poids” (voir plus haut),
* Pour le remplissage du SPAGAMME XZ il est possible
d’utiliser un tuyau d’armosage.
N Dans le cas ol pour les remplissages periodiques
lieple ol SPAGAMME XZ 5

ALl o'alimer

tation d'eau pot:
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En cas d'instaliation interne, il est nécessaire de tenir compte
du fait que '"évaporation d'eau du SpaSun® SAMANA, (en
particulier a termpérature élevés) peut entrainer une forte
augrmentation du degré d'humidité, La ventilation naturefle ou
forcés contribue en ce cas a maintenir le niveau de confort et
permet de prévenir la dégradation de 'habitation provaqués
par I'humidité, SpaSun décline toute responsabilité en cas de
dommages provoqués par une humidité excessive, voire par
des fuites ou des débordemeants d'eau. Pour 'installation
interna, faire appel 4 un technicien qualifié.

* Les caractéristigues, dimensionnelies et autres, de I'installa-
tion électrique assurant I'alimentation du SpaSun®

SAMANA, doivent &lre élablies en fonction des caracté
rstiques du modéle choisl par le client. A cet efiiet, il est
rappels que les puissances en kKW figurant dans e tableau
“Absorption maximum de l'installation” doivent étre conside-
rées comme les puissances maximum absorbées durant la
fonctionnement.

« || est impeératif d'installer un ou plusieurs intemupteurs
omnipolaires de sectionnement da I'alimentation avec des
caracterstigues non inférieures a celles indiquees dans la
chap. Securité electrique.

* || @5t possible de prévoir une unigue alimentation électrique.
Linstallateur doit, veiller dans tous les cas, a utiliser des
cables de section suffisante sous gaine de @ 28 mm sur la
partie terminale al/ou des uyal ou canalisations sur la parte
de raccordement & |'interrupteur général (leurs caractéris-
tiques ne doivent pas &tre inférieures a celles du type H 05
WWF).

NOTE : La section des conducteurs dolf dans tous les cas
tenir campte non setdement de labsorption de linstallation,
mais aussi du parcours des cables et des dislances, des
systermes de protection choisis ef des nonmeas specifues
paur fles instatialions éecirigues 4 pose fixe en viguetr dans
i pays ou esf instaliée le SpaSun® SAMANA

Le bomier de fa boite électrique est prévu pour des cables
de section maximum de 12 mm?,

* Pour garantir le degré de protection contre les jets d'eau
prevu par les normes et pour faciliter le branchement au
secteur, indépendamment de la section des conducteurs
utilisés, il a été monté sur la boite électrigue un passe-cable
17 - @ 28 mm |l est obligatoire d'utiliser la gaine A spirales @
28 mm, mentionnéa au point précédent, pour obtenir le degré
da protection contre les jets prévu par les normes (garanti par
le passe-cable monté sur la boite éectriquel.

» 'installateur dewra respecier ces prescriptions et utiliser des
raccords étanches sur les paints de jonction ; il devra
également garantir le respect des normes spécifiques pour les
installations en vigueur dans le pays ol est installee e
SpaSun® SAMANA, || st impératil de velller au respect da
cette prescription (aucun autre type de cable n'est admis)

Dépannage

PROBLEMES

SOLUTIONS

PROBLEMES

SOLUTIONS

Le spa ne s'allume pas

1. Vérifier et rebrancher la
connexion.

2. Verifier votre installation
électrique, notarmmment la
ferre.

3. Vérifier le courant
électricque.

4. Rajoutez de I'eau

La radio ne fonctionne pas

1. Changer las hauts
parleurs.

2. Reconnecter le circuit.

3. Beparer ou changer le
boitier

Les jets ne
fonctionnent pas

1. Brancher le systéme

2. Vérifier et enlever la
géne, Les vannes doivent
étre rebranchees

3. Changer la pompe.

Eau trouble

1. Nettoyer le fillre.

2. Appliquer un traiterment
de choc avec le désinfec-
tant,

3. Ragler le pH et |'alcalini-
& de 'eau.

4. Mettoyez |e filtre et
mattre en marche Bs
pompes de massages.

L'intensité de I'hydro

massage n'est pas ajustée

1. Verifier que la pompe
fonctionne nomalement ~
branchement des

vannes

2. Repositionner la valve
d’air

3. Voir ce qui blcaue les
jets. [cheveux eto....)

Odeurs de 'eau

1. Appliquer un traiterment
de choc avec le
desinfectant.

2. Begler ke pH en
rajoutant du pH 4

Fuite d'eau
dans les vannes

1. Contrdler |'état du
dessus de vanne &t joint
d'étanchéite.

2. Changer joint oU vanne,

Odeur de chlore
trés forte

1. Vider un quart de 'eau
et remplir a nouveauw.

2. Régler le pH.

Le Boitier électronique
ne fonctionne pas

1. Belier le commutateur
du boitier a la source
électrigue.

2. Changer le boitier
électronique

Odeur de moisi

1. Essuyer la saleté avec
un chiffor doux et propre.
Si le probléme persista,
vider, entigrement,
nettoyer et remplissez a
nouvead le spa.

Pas de lumigére

1. Changer les leds.
2. Reconnecter le circuit,

3. Réparer ou changer la
boitier de contrble.

Apparition des algues

1. Appliguer un traitermant
de choc aves le désinfec-
tant (chiore) et ajuster g
pH.

2. Appliquer une dose de
choc avec le désinfectant.
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Les modales GAMME Xz , disposent d'un departement de recherche pour la création at |'avenir,
qui est attentif au probléme écologinue, Nnous pensons & nes futurs enfants en wtilisant des énergies
renouvelables et en limitant I'emission des gaz a effet de serre.

y . Siatout moment dans I'avenir; vous devez vous separer de voire Spa.
{,‘!L‘_/J Veillez & noter gue les déchets électrigues ne doivent pas étre jetés avec les ordures
. ménagéares, Velllez a recycler dans des installations confonmes aux NomMmes &n vigueurs

et existanies.

Weérifier auprés de votre municipalité pour obtenir des conseils (Directives Déchets
d'eguipements electriques et electronigues)

XZ525 (18 JETS)

COQUE EN ACRYLIQUE ARISTECH USA
CHASSIS INOX INDESTRUCTIBLE
| 3POMPESAFAU 2 POMPES A AIR

NOTICE TECHNIQUE SPA XZ 525




CHATEAU
CELESTE




